
XLVI. ÉVFOLYAM. 2. SZÁM. Mogjolcnlk havonta kötszer. BUDAPEST, 1941 JANUÁR 16.

HOTELIER ET RESTAURATEUR DE HONGRIE A LAP SZAKCIKKlRÓI:
UNGARISCHER HOTELIER UND GASTW IRT .BALLAI KÁROLY, GUNDEL KÁROLY, MALOSIK FERENC,
_____________ __________________________________  , Marencich ottő, Németh aladár

SZERKESZTŐSÉG (REDAKTION) ÉS KIADÓHIVATAL: BUDAPEST, IX, LÓNYAY UCCA 22. SZÁM. TELEFON: 381-152.
A lap előfizetési ára egy évre 24.— pengő_______ Szállodásoknak, vendéglősöknek és kávésoknak 12.— pengő

Az adóközösségek t. tagjaihoz!
ÉRTESÍTJÜK mind a forgalm i (fén yü zési), mind a vigalm i ad ó kö zösség  tag ja it, hogy a  tagság i 

le ve lüket, m ihelyt azokat a pénzügyigazgatóságtó l, valam int a főváros pénzügyi ügyosztályátó l h ite le s ítve  
visszakap juk , azonnal k ikézb esítte tjü k .

Az adóáta lányok m eg állap ítá sa  fo lyam atban van s azokró l a hó vég én  kapnak az é rd e ke lte  köz lést.

Aki e  hó fo lyam án nem kapott tőlünk sem  tagsági le ve le t, sem  adóáta lányáró l köz lést, az nem 

tag ja  adóközösségünknek é s  ezek  az ipartestü leti tagok forgalm i (fényüzési) és v igalm i adó jukat a tö r

vén y es szabályok szerin t tartoznak lerón i, m iért is az ille té ke s kerü leti forgalm i adóhivatalban , ille tő leg  

a fő váro si központi szám vevő ség  VI. ügyosztályánál adóztatásuk vég ett m úlhatatlanul je len tkezzen ek .

Budapest, 1941 január hó 14-én.

BALLAI KÁRO LY HOLUB REZSŐ
titkár. elnök.

D r Í F K A  T Ó Z m ^ F  Pincegazdasági és sürraktári cikkek I
V y J - J -  I V r i  B u d a p e s t , v , V il m o s  c s á s z á r  u t  43. sz. |

bu d a p est-kűbánya ,
ÉLŰD UCCA 8. SZÁM

■TELEFON: *148-462.
(EZELŐTT POPPER BORPINCÉSZET RT.) ALAPITTATOTT: 1869. ÉVBEN.
A Z  1 9 2 2 . É V I S Z Ö L L O -  ÉS  B O R G A Z D A S Á G I  K I Á L L Í T Á S O N  A R A N Y É R E M M E L  K IT Ü N T E T V E

KŐBÁNYAI BORPINCÉSZET RT
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A M l N A P T Á R U N K
1941 JANUÁR 15., SZERDA:

Az egyenesadók befizetésének határnapja.
A mai étlapok egy-egy példánya az Arellenörzés Országos 

Kormánybiztosságához (II., Hunyadi János-út 1.) és az Ipar
testülethez beküldendő. Minden vendéglő, amely ételeket 
kiszolgál, tartozik étlapon, vagy azt helyettesítő más ira
ton — akár levelezőlapon is — árairól jelentést tenni.

Délután 4 órakoi az elöljáróság rendes havi ülése az Ipar
testület tanácstermében.

Este 8 órakor Jóbarátok vacsorája kiéin Jánosnál, IX , Mes
ter-utca 8.

JANUÁR 20., HÉTFŐ:
A vigalmiadóátalány befizetésének határnapja.

JANUÁR 22., SZERDA:
Este 8 órakor Jóbarátok vacsorája Lukács Antalnál, Vili., Rá 

kóczi-út 55. (Közgyűlés.)
JANUÁR 25., SZOMBAT:

Befizetendő az alkalmazottak járandóságából levont alkal
mazotti kereseti, külön- és rokkantellátási adó.

JANUÁR 29., SZERDA:
Este 8 órakoi Jóbarátok vacsorája Szaklajda Györgynél, XI., 

Budaőrsi-út 3.
JANUÁR 31., PÉNTEK:

A rögzített általános kereseti, jövedelem- és vagyonadó 
felmondásának határideje.

A zenejogdíj első félévi részlete befizetendő.
Az értelmiségi kormánybiztossághoz be kell jelenteni az 

értelmiségi alkalmazottak személyében és szolgálati vi
szonyában 1940 július 1-e és december 31-e között be
állott változásokat. Ahol változás nem történt, ott a be
jelentésre szolgáló külön nyomtatványon azt kell be
jelenteni,hogy az értelmiségi alkalmazottakban változás 
nincsen.

A szta lo k ,székek , biliárdok
és kellékek, alpakka-tálcák, teáskannák, evő
eszközök, kertibútorok, sörkimérők, borki
mérőasztalok új és használ t  állapotban. 

H E X N E R  ü z l e t b e r e n d e z é s !  v á l l a l a t  
BUDAP E S T ,  VI., KIRALY-UTCA 25. SZÁM

J.á Ke-kíám  &a a doJi o£cóá 
de a forgalom csak jó borral üiztosiiható

P R O M O N T O R I A
M AG YAR SZÁLLO D ÁSO K, VENDÉGLŐSÖK, 
KO RCSM ARO SO K ES KÁVÉSOK BORPIN- 
CESZETE ÉS ARUELLATO SZÖVETKEZETE
BUDAFOK, SORHÁZ UCCA 8.
T E L E F O N S Z A M :  2 6 9 - 9 9 2 .  
P I N C É S Z E T É B Ő L .  
Kartársa ink  m egtiszte lő  lá togatását szo l
g á latkészen  vá rju k .

Minden ve n d é g lő s , k á vé s , szá llo d ás é s  korcsm áros n é l
kü lözhetetlen  társa  a VENDÉGLAt OIPARI TUDNIVALÓK 
tára. Az 500 o ld a la s  köny kapható  a kiadóh ivata lban , 
ö s sze fo g la lja  az utóbbi éve kb e n  m eg je len t ö sszes 
tö rvén yeke t é s re n d e le te ke t, am e lyek  a vendéglátó- 

iparra  vonatkoznak.

N A G Y  I G N Á C
BUDAPEST, VII, KAROLY KIRÁLY ÜT 9. TELEFON: 141-515
Hungária borkén, azbesztes, jutás kénszelet, szénsavas 
mész, borderltő-szerek, mustfokoló, Malligand-készülék, 
borszűrők, szivattyúk, szűrő-azbeszt, dugó, kupak, címke.

JÁTSSZUNK
PIATNIK-

KÁRTYÁVAL

S a i g ó  g ő z m o s ó g y á r
és fehérneműkölcsönző

Budapest, VI, Vörösmarty ucca 54. sz. Telefon: 116-286
A legmodernebb berendezés. — Mosás lágyított vízben. 
O l c s ó  á r a k i  — P o n t o s  k i s z o l g á l á s .

f i A N G O L

G É N

A j  ■

■ H l f f l & D í f Y j Boolh’s Distilleries 
Ltd. London-féle

■  B O O - ít íS  íj
VEZÉRKÉPVISELET ÉS LERAKAT:

VENDÉGLŐSÖK 
BESZERZŐ CS0P0RIIA RT.

" r  H ó i”

W  $ \ e Á e .K  O ttfü t-n ,-
k A TERÍTETT ASZTAL DÍSZE 

0.7 és 1.5 literes palackokban. Gyári töltés. A
KÖZLEMÉNYEKET CSAK A FORRÁS MEGNEVEZÉSÉVEL LEHET ATVENNII CIKKEKET NEM KÜLDÜNK VISSZAI
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„Az Országos Szövetség címére"
CÍMEN LAPUNK múlt évi lolyaménak 185. oldalán foglalkoztunk 
az Országos Szövetség október havi elnöki értekezletéről a 
„Fogadó"-ban megjelent beszámolónak a külföldi cukorról és 
az italmérési engedély ritkításáról szóló részével

Ezen közleményünkre a Szövetség elnöksége múlt évi de
cember 29-én kelt 65/320 szám alatt válaszolva, közölte az 
értekezletről felvett jegyzőkönyv vonatkozó részeit.

Készséggel és jólesöen állapítjuk meg, hogy a velünk kö
zölt jegyzőkönyvi részek a szóvátett ügyekről a valónak meg- 
lelelően szólnak.

Minthogy a Szövetség elnöke a „Fogadi"-ból szószerint 
idézett kijelentéseket és megállapításokat a jegyzőkönyv bi
zonysága szerint nem tette meg, kérjük, hogy cikkünkben fog
lalt megállapításokat vegye tárgytalannak.

Azonban kérjük azt is, történjék afelől gondoskodás, hogy 
az ülésekről, főképpen az ott elhangzott elnöki kijelentésekről, 
a valóságnak megfelelő tudósítások közöltessenek.

Mi mindig és mindenkor törekedtünk a Szövetséggel ipa
runk érdekében és javára együtt munkálkodni, ennek a magunk 
személyében és ipartestületünk áldozatkészségében nem egy
szer adtuk tanujelét és bizonyságét. Ebben az önzetlen törek
vésünkben és őszinte érzésünkben éreztük megbántva magunkat. 
Arra igazán nem gondolhattunk, hogy a Szövetség hivatalos 
lapja nem hűen tájékoztatja az érdeklődőket a Szövetség dol
gairól.

Mi a Szövetség elnökségével egyetértőén valljuk, hogy 
csak békés és összhangzó munkássággal szolgálhatjuk jól ipa
runk érdekeit s reméljük, hogy a jövőben erre még sok ked
vező alkalmunk lesz!

Budapest, 1941 január 8-án.
BALLAI KAROLY MALOSIK FERENC
vezetőjegyző, elnök.

Az értelmiségi alkalmazottak 
változási bejelentése.

AZ ÜZEMBEN FOGLALKOZTATOTT értelmiségi alkalmazot
takról és az üzletben tevékenyen résztvevő családtagokról 1939. 
évi október 15-éig bejelentést kellett adni az Értelmiségi Kor- 
ménybiztossághoz.

Az e tárgyban kiadott 2.952 1939. számú körlevelünk és 
a Vendéglátóipari Tudnivalók 392. és következő oldalain adott 
tájékoztatás szerint, minden év január és július 31-éig kell az 
előző félévben beállott változásokról bejelentést adni. Ahol 
pedig változás nem történt, ott ezt a körülményt kell jelenteni.

A változási bejelentésekre szolgáló nyomtatványokat az 
illetékes kerületi elöljáróságoknál darabonként 10 fillérért kell 
beszerezni és azt január 31-éig kell az Értelmiségi Kormánybiz- 
tossághoz (V., Klotild-utca 10/c.) beküldeni.

A szállodai fő- vagy nappali és éjje li vezető portásokat 
— mikép azt a múlt év december 15-én megjelent lapszámunk
ban mér közöltük — az értelmiségi kormánybiztos úr értelmi
ségi alkalmazottaknak minősítette és ezért ezeket az alkalma
zottakat mint értelmiségi munkakörben foglalkoztatottakat, kell 
ebben a január 31-éig beadandó bejelentésben külön feltüntetni.

Mi újság a borpiacon ?
CSAK VIDÉKI vendéglősök és korcsmérosok vásárolnak, meg a 

MASZOBSZ, a kereskedők régebben vásárolt boraikat veszik át. 
Az árakat a termelők, akár óbor, akár újbor, szilárdan tartják. 
A ma érvényben levő termelői árak felette állnak az interven
ciós áraknak, ami a vendéglősökre és korcsmárosokra nehéz, 
egyben káros helyzetet teremt, mert a bor legmagasabb ter
melői ára, valamint a kereskedők és a vendéglátó üzemek 
által felszámítható legmagasabb költségek és tiszta haszon 
megállapítása rendeletileg szabályozva van, azt túllépni csak 
a termelőnek szabad, másnak nem. Ha a vendéglős minőségi 
vidéken, pl. Badacsonyban vásárol 2 pengőért ab pince 14 Mal- 
ligandos bort, az, a költségeket hozzászámítva, 2.20 pengőt 
tesz ki. Ezt az összeget nem veheti alapárnak, mert a szorzó- 
szám Malligand fokonkint 13, ez annyi mint 1.82 pengő, hozzá 
20 fillér költség: 2.08 pengő és nem 2.20 pengő. Ilyen áiu 
borokat csak az vehet, akinek házasítás céljából, gyengébb 
borok feljavítására van szüksége.

Ugyanez a helyzet a kommersz, tömegfogyasztásra szánt 
boroknál is, ha az intervenciós áron fölül veszünk.

Ma a gondosan számoló vendéglős nem kótyavetyélheti el 
az áruját. Hogy miért nem, szükségtelen megindokolnom.

Többet nem számíthat, de annyit, amennyi megengedett, 
mégis számítania kell, ha hasznothajtóvó akarja tenni iparát, ami 
a mai viszonyok között elengedhetetlen. Ma nem olyan időket 
élünk, hogy versenyezni lehetne, hova-tovább a kényszerítő 
körülmények mindannyiunkat egy nevezőre juttatnak, különbség 
árban és áruban csak minőségben lehet, másban nem.

Árak az Alföldön: óbor 1.50 pengő, újbor 90 fillértől 1.20 
pengőig literenként. Minőségi borvidékeken az árak magasak, 
óbor 1.60 pengőtől 2.— pengőig literenként és minőség sze
rint; az új borok literenként 1.00—1.20 pengő minőség szerint.

Malosik Ferenc

A tanoncszerződések kötésének 
új rendje.

TESTÜLETÜNK a tanoncszerződéseket január 1, napjától nem 
az eddigi nyomtatványokon, hanem új tanoncszerződési könyv
ben köti meg.

Felkérjük ezért Kartársainkat, hogy a jövőben a ta
noncszerződések megkötése végett a szülővel (gyám
mal) együtt szíveskedjenek a testületben megjelenni.
Egyben közöljük, hogy a tanoncszerződés megkötéséhez 

a következő okmányokat kell bemutatni: a tanonc születési 
anyakönyvi kivonatát, utolsó iskolai bizonyítványát (elöljárósá
gunk határozatából legalább a középiskola négy osztálya), újra 
oltási bizonyítványét és a kerületi tisztiorvos igazolását, hogy 
a tanonc az (szállodás vagy vendéglős) iparra alkalmas.

Szükséges még két darab egypengös okménybélyeg es 
1 pengő 50 fillér tanoncszerződési dfj

BORKERESKEDELMI ES MEZŰGAZDASAGI RÉSZVÉNYTÁRSASÁG |
K L A B E R  P I N C E

PINCÉSZET: VÁROSI IRODA:
B U D A F O K  P E T Ő F I -  ÚT 1 6 .  S Z Á M  BUDAP E S T ,  V. ,  A L K O T M A N Y ■ U T C A 15 I

TELEFON: 269-698 TELEFON: 114-262
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Tiltott ita lm érési h e ly iség .
A SZÉKESFŐVÁROSI PÉNZÜGY IGAZGATÓSÁG — a pénzügy- 

miniszter rendeletére — az alábbi helyiséget nyilvánította tiltottá: 
VII., Nefelejts-utca 65.

(173.221.1/1940. V. fő. pü. ig. sz. és 183.580/1940. XV. lő. P. M. sz:)
Fenti helyre sem új engedély kiadásál, sem pedig már 

meglevő engedély áthelyezését kérni nem lehet, mert a kérel
met a pénzügyigazgaióság a m. kir. pénzügyminiszter nevében 
tárgyalás nélkül végérvényesen elutasftje.

A II. kerü leti ven d ég lő sö k  é rte k e z le te .
A VÍZIVÁROS vendéglősei Varga Kiss Dália vendéglőjében 

január 3-án tartották meg ülésüket.
lóry György elnöki megnyitója után Dakabos Endre al

jegyző ismertette az étlapok korlátozása és a vendéglőkben 
kiszolgáltatható ételek, valamint az egytélételes nap tartáséval 
kapcsolatban kiadott miniszteri rendeletet. Behatóan tájékoz
tatta a kartérsakat a továbbiakban az étlapárak és az árak ki
kerekítéséről kapott órkormánybiztosi rendelkezésekről, vala
mint a főpincérek alkalmazásáról, a kiszolgá*ási díj szétosztá
séról és az alkalmazottak óvadékéról megjelent miniszteri ren
deletben foglaltakról is.

Több más időszerű vendéglős-kérdés megtárgyalása után 
a kerületi elnök fölhívta a megjelent kartérsakat, hogy szikvíz
szükségletüket a Ven-Ko-Ká útján szerezzék be és ajánlotta a 
kartársaknak a temetkezési egyesületbe való belépést is.

A kőbányai ven d ég lő sö k  é s korcsm árosok 
d e ce m b e r havi ü lé se .

DECEMBER 17-éN, kedden délután, a szokott időben tar
tották a kőbányai vendéglősök szokásos havi ülésüket Gombás 
Dános kartérsunk éttermének külön helyiségében. Az ülést a 
kőbányai korcsmárosokkal együtt tartották, hogy a kőbányai 
italmérők legalacsonyabb bor-eladási arát megbeszéljék.

Az ülést Kincses I. Pál kerületi elnök nyitotta meg. Üdvö
zölte a Korcsmáros Iperiársulat képviseletében megjelent No- 
votny Béla elnököt, a megjelent kerületi vendéglősöket és 
korcsmérosokat. Elnöki megnyitójában őszinte részvéttel emlé
kezett meg arról, hogy Leimeter Ferenc kőbányai kartársunk 
édesanyja: özv. Leimeter Dánosné, aki maga is vendéglős-asz- 
szony volt, meghalt. A kőbányai vendéglősök és korcsmárosok 
kegyeletük teléül néma felállással adóztak az elhúnyt emlé
kének.

Megemlékezett Kincses I. Pál kerületi elnök arról, hogy a 
kőbányai vendéglősök karácsony előtti utolsó ülésükön mindég 
összeadtak pár fillért, hogy az Otthon ápoltjainak valami kará
csonyi ajándékot adjanak. Felkérésére a jelenlevő vendéglősök 
és korcsmárosok 25 pengőt adtak össze, amelyet az Otthon 
vezetőségének továbbítottak.

Az ülés napirendje során Jakabos Endre aljegyző beje
lentette, hogv a külföldi kristálycukor megérkezett és az rövid 
idő alatt az igénylők rendelkezésére áll. Delentette, hogy a

N I N C S E N  G O N P I A
TELEFON ÁLLOM ÁSÁVAL, h a  a

MAGYAR TELEFONAUTOMATA RT.
P É N Z B E D O B Ó S  KÉSZÜLÉKÉT 
SZERELTETI FEL HELYISÉGÉBEN

tüzelőfa szállítása november hó végén megkezdődött és a le
kötött mennyiség esedékes részét — előzetes értesítés után — 
a tagok megkapják. Majd ismertette a legutóbbi miniszteri ren
deleteket, amelyek az étlapkorlátozást, az egytálételes napok 
bevezetését, a záróra-korlátozást és a világítás csökkentését 
rendelték el.

Novotny Béla, a Korcsmárosok Ipartársulaténak elnöke, 
ismertette ezután a jelenlegi borárakat, majd javaslatára a ke
rületi vendéglősök és korcsmárosok elhatározták, hogy a ke
rületben a bor legalacsonyabb ára literenként 1.60 pengő lesz.

Kincses I. Pál kerületi elnök kifejtette ezután, hogy azok, 
akik a meglevő borkészletüket olcsó áron árusítják, ezzel el
csábítják kartársaik vendégeit. Figyelmezteti az olcsó áron áru
sító italméröket arra, hogy ezzel a cselekedetükkel forgalmu
kat emelik, ami maga után fogja vonni azt, hogy a következő 
esztendőben forgalmiadójuk is sokkal magasabb lesz. Felhívta 
az értekezlet tagjait arra, hogyha valamelyik kartérsuk olcsób
ban adja a bort, mint amilyen árban megállapodtak, azt jelent
sék az ipartestületnek vagy az ipartársulatnak.

Több hozzászólás után Kincses I. Pál kerületi elnök kel
lemes karácsonyi ünnepeket és boldogabb újesztendőt kívánt 
a kerületi vendéglősöknek és korcsmárosoknak, majd az ülést 
bezárta,

A M agyar Szakácsok  K ö re  főzőtanfo lyam a.
HATHETES FŐZŐTANFOLYAM kezdődik január 15-én a Ma

gyar Szakácsok Köre Vll., Rákóczi-út 38. szám alatt levő helyi
ségeiben.

A tanfolyamot szakiskolánk volt előadója: Wiener Denő szak
oktató vezeti, aki több nagyüzem, szanatórium, nagykövetség, 
hercegi ház és őfelsége XIII. Alfonz főszakácsa volt.

A tanfolyamon a polgári és főúri konyha, hideg konyha, 
házi cukrászat és dísztálak készítését tanítják

Minden nap délelőtt 9-töl 12 óráig tartó tanfolyam rész
vételi díja 60 pengő, a kedd, szerda és péntek este 6-tól 9 óráig 
tartó esti tanfolyam összes költsége 40 pengő. Kellő számú 
jelentkező esetén diétás és mestervizsgára előkészítő tanfolya
mot is tart a szakécskör.

További részletekről a Magyar Szakácsok Köre (VII., Ré- 
kcczi-út 38., telefon: 225-024) nyújt felvilágosítást.

SZENJ
n ICTII All1 VAN// C S A LÁ D I SÖ R

iSS l JIm 1  / a  l i t e r e s  
| |  z á r t  p a la c k o k b a n

íEQbLJJ  V
Kőbányai

Polgári Serfőzde
gyártmánya

V en d éq lösőké  a ..Prom ontórla B o rszö ve tk e ze t '' é s  a  Ven-Ko-Ká. Jeg yezzü k  ré s z je g y e it!
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V end ég lá tó ipari e lő készü le tek  N ém etországban.
A NÉMET IDEGENFORGALMI IPARHATÓSÁGOK az időszerű 

feladatok melleti a jövő kérdéseit is állandóan szem előtt tart
ják. A vendéglátóipar ügyeit legfelső fokon intéző birodalmi 
idegenforgalmi csoport mór részletesen kidolgozta és közzé Is 
tette a békekorszakban követendő legfontosabb irányelveket. 
A politikai feladatok mellett, melyek közé odasorozzák a hazai 
föld szépségeinek és értékeinek minél szélesebb körben való 
tudatosítását, valamint a külföldiek iránti vendégszeretet esz
méjének elmélyítését is, főként szociális téren tartják szüksé
gesnek megőrizni és továbbfejleszteni az eddig elért eredmé
nyeket. A háború alatt életbeléptetett újítások közül a vendég
látóipar heti egy pihenőnapját a békeidőkben is föltétlenül 
rendszeresíteni kívánják. Egyéb téren az étlapok egyszerűsí
tése, a szakmai műszavak és kifejezések megnémetesítése stb. 
szintén olyan bevált reformok, melyek a békeviszonyok között 
is fenntartandók.

A legjelentősebb feladatok közé tartozik a szakmai neve
lés, a vendéglátóipari munkaerők képzettségének kellő szín
vonalra emelése és a szükséges, korszerűen képzelt utánpótlás 
biztosítása. Ezen a téren mér sok mulasztást sikerült pótolni. 
Az utóbbi években hatezer vendéglősmestert képeztek ki és 
állandóan továbbképző tanfolyamokat rendeznek a birodalom 
minden részében, hogy a kevésbbé tanult vendéglátóipari al
kalmazottak is megszerezhessék a szükséges ismereteket. A 
háborús nehézségek megszűnésével még fokozottabbá kell 
válnia a nevelő munkának; az egész birodalomban egységesí
tett rendszerű szakoktatástól várják a kívánt eredményeket.

V en d ég lő i é s  szá llo d a i ba jok  F ranc iao rszágban.
A CSAKNEM „KORLÁTLAN SZABADSÁG ŐSI HONÁBAN", 

Franciaországban most szigorúan ellenőrzi a hatóság az üzemek 
működését A hajdan minden megkötöttség nélkül működő ven
déglátóipari üzemek életét is százféle tilalom és korlátozás 
szabályozza és a szaporodó rendelkezések megszegőit szigorú 
büntetés sújtja Lyonban például egyetlen hét alatt tizenkét 
szállodást büntetett meg a rendőrhatóság. Egyet a szobaárak 
kifüggesztésének elmulasztása miatt. Kettőt azért, meri túllép
ték a megállapított szobaárakat Hármat, mert megszegték a 
bejelentési kötelezettségről szóló előírásokat. Hat szállodás 
azért részesült büntetésben, mert nem írta be a vendég nevét 
a szállodai jegyzékbe és elmulasztotta személyazonossági ada
tainak ellenőrzését. A nagyon csökkent forgalmú, pénzügyi és 
anyagbeszerzési zavarokkal küzdő francia vendéglátóipar hely- . 
zetét a hatósági szigor még jobban megnehezíti.

S V Á B H E G Y E N ,  kerekű főállo
mása közelében, a I. o m n i c - 1 á r s a s h á'z

É T T F R M f
lakással, személyzeii és üzemi helyiségekkel

B É R B E A D Ó
É r t e k e z é s :  ROTH,  telefon: I65 420

U jm ódszerü sza ká c sk é p zé s .
A NÉMET VENDÉGLÁTÓIPAR VEZETŐSÉGE a Majnamenti 

Frankfurtban működő birodalmi szállodás- és vendéglősipari 
szakiskola kebelében új szakácsképző fanfolyamot szervezett. 
A tanfolyam célja: minél több jól képzelt szakembert állítani a 
közösségi ellátás szolgálatába. Nemcsak a szoros értelemben 
vett vendéglátóipari konyhaüzemek vezetésére alkalmas munka
erők kiválasztására törekednek, hanem az — egyrészt a hábo
rús viszonyok, másrészt a szociális téren előállt fejlődés követ
keztében — egyre nagyobb jelentőséghez jutó gyári és egyéb 
vállalati konyháknak is minden tekintetben képzett irányítókat 
és szakmunkásokat kívánnak juttatni. A szakácsművészeti isme
retek, elméleti és gyakorlati tudás mellett igen nagy gondot 
fordítanak az egyes élelmiszerek tépértékének, a helyes táp
lálkozás, a célszerű és gazdaságos nyersanyag-gazdálkodás, 
valamint a szociál-higiénia irányelveinek pontos ismeretére is.

A tanfolyamot állandó jellegűnek tervezik, úgy, hogy — 
mint közellátási szakiskola — tulajdonképpen kiegészítő szerve 
lesz az eddigi szakácsképző szakiskolának. Laboratóriummal föl
szerelt tudományos kísérleti telepet is fognak felállítani, a sza
kácsművészet és a főzésismeret szolgálatában, s az elméleti 
kutatások bevált eredményeit a gyakorlatban is hasznosítani 
fogják, A frankfurti iskola ezzel az új intézménnyel a birodalmi 
vendéglátóipari szakfőiskola rangjára emelkedik és mint ilyen, 
mintául fog szolgálni az ipari szakoktatás minden hasonló jel
legű szervének.

Id eg en  szá lló- é s  p en z ió n evek  O laszo rszágban .
UJ KORMÁNYRENDELET MEGTILTJA az olasz vendéglólóipari 

üzemeknek az idegen nevek és megjelölések használatét. Az 
eddig elterjedt angol és francia személy- és helységneveket 
(például: Albion, London, Windsor, Paris, Roya! stb.) a szállo
dás, vendéglős és kávéházi üzletek cégelnevezésében, cégé
rében alkalmazni részben vagy egészben egyaránt tilos. Az ilyen 
üzemek olasz elnevezést fognak kapni, miéitől az olasz vendég
látóipar nemzeti jellege méginkább kidomborodik. A rende
let a „hotel" szó használatát ugyan nem tiltja meg, de lehető
leg mellőzendőnek minősíti.

Testü leti ügyészünk: dr. Molnár Sz. D ezső , IV ., Bécsi-u tca  1. szám .
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B écs i Tavasz i Vásár.
AZ IDEI TAVASZI VÁSÁRT Bécsben március 9. és 16. közölt 

tartják meg.
A Bécsi Tavaszi Vasai magyarországi megbízottja Wein- 

wurm Ferenc, Budapest, V., Vörösmarty-tér i ., aki felvilágosítást 
és tájékoztatást ad az érdeklődőknek.

Szám hullám zás az idegenforga lom ban .

melket. Az ily.en Üzemek a tőketörlesztésekre és kamatfizeté
sekre hat hónaptól kél évig terjedő haladékot kaphatnak, to
vábbá államilag garantált hitelben, sőt segélyben is részesül
hetnek. Adó-, illeték- és gyógydíjhátralékok megfizetésére nem
csak halasztás adható, hanem a köztartozások részleges vagy 
teljes törlése is engedélyezhető.

A svájci vendéglátóipar nagy megnyugvással logadta a 
kormány segítő intézkedését, amely jobb idők bekövetkeztéig 
megvédi értékeit a megsemmisüléstől.

KÜLFÖLDRŐL BUDAPESTRE most persze egyre kevesebb 
személy érkezik. 1940 október elejétől október végéig 34.133 
(tavaly még 76,949) személy érkezett. Pedig már tavaly is na
gyon jelentékeny volt a csökkenés 1938-hoz képest

Csonka-Magyarországból Budapestre többen érkeztek, mint 
a múlt évben: 130.070-ről 166.241-re emelkedett a szám. A Ro
mániának ítélt területről 1939-ben még 6683 és 1940-ben 3863 
érkezett. Az elszakított részeket nézve, egyedül a Jugoszláviá
nak ítélt területről jöttek többen: 1939-ben 3339-en és 1940-ben 
3997-en. Ez decemberben 1500 különvonati személlyel szapo
rodott.

Az év e leje óta összesen 214.454 személy érkezett Buda
pestre, míg 1939-ben 224.938. Az itt töltött éjszakák száma 
1940-ben 686.821 és 1939-ben 743.889 volt.

„Tu ris ta -d o llá r" te rve .
AZ AMERIKAI EGYESÜLT ALLLAMOK kormánya „lurista-dol 

tár" bevezetésének tervével foglalkozik.
A terv a délamerikai államokkal folytatott es a gazdasági 

éle! csaknem minden ágára kiterjedő tárgyalás során merült 
föl. Az USA-ba irányuló utazási forgalom élénkülését ugyanis 
erősen megnehezíti az, hogy Eszak-Amerikéban az utolsó félév 
alatt nagymértékű drágulás történt s a latin államok lakossá 
génak túlmagasak az ottani árak. Ezen akarnak segíteni a „tu 
rista-dollár" rendszerével. Ez körülbelül 30 százalékkal olcsóbb 
lenne a közönséges dollárnál és így lényegesen olcsóbbá tenné 
a délamerikai turista-közönség északamerikai tartózkodását 
Persze ugyanúgy, mint a németországi „utazási márka", csak 
idegenforgalmi célra lenne fölhasználható

Állam i tám ogatás a sv á jc i vend ég lá tó ip arnak .
MINDINKÁBB SÚLYOSODUL a svájci vendéglátóipar helyzete 

Ma mér a pénzügyileg jól megalapozott, évtizedek óta fennálló 
üzemek közül is nem egy fizetési zavarba jutott. Legutóbb pél 
dául az előkelő sanctmoritzi Palace-szélió volt kénytelen egy 
eves törlesztési és kamattizetési halasztást kérni jelzálogos hi 
telezőitől Minthogy az ilyen esetek napirenden vannak, a kor
mány a széllodásiparba fektetett értékek megőrzése céljából 
külön rendeletét adott ki. Ez módot nyújt arra, hogy a gazdasági 
válság következtében, tehát önhibájukon kívül íi/etési nehézsé 
gek közé jutott vendéglátóipari vállalatok, amelyek nem tudnál 
eleget tenni kötelezettségeiknek, tovább is lenntarthassák üze

ZIMMEP. FERENC
MAIKERESKEDELMI RT 

BUDAPEST
Központi telep és iroda: IX, Gönczy Pál u. 4. Tel.: 185-448 
Fióküzlet: IX, Központi Vásárcsarnok. Telefon: 185-338 

V, Gróf Tisza Isfván u. 10. Telefon: 181-679

Az angol vend ég lá tó ip ar vá lság a .
EGYRE NAGYOBB MÉRETEKET ÖLT oz angol vendéglátóipar 

válsága A háború kezdete óta állandóan és fokozatosan gyön
gülő üzleti forgalmat a folyton erősebbé váló légi támadások 
hatása még jobban elsorvasztotta. Mér a nyári idény példátla
nul rossz volt. A tengerparti fürdőhelyek látogatása a katonai 
intézkedésok folytán lehetetlenné váll. Az ország belső részein 
fekvő üdülőhelyek látogatottsága is erősen megcsappant, de 
nem alakult sokkal kedvezőbben a városi szállodák helyzete 
sem. A vendéglétóipari üzemek forgalmának átlagos csökkenése 
mintegy 60—80 százalékra becsülhető. Ilyen körülmények között 
érthető, hogy a szállodák és vendéglők túlnyomó része vesz
teséggel zárta mérlegét. Számos vállalat kénytelen volt ideig
lenesen vagy véglegesen megszűntetni üzemét. A nyitvamarad- 
tak jelentékeny része nagy fizetési nehézségekkel küzd. Több 
mint kétezer az olyan üzemek száma, amelyeknek fizetési ha
lasztást kell kérniök hitelezőiktől, mert nem képesek többé 
eleget tenni kötelezettségeiknek.

Legjobban jártak még itt azok a nagyobb szállodák, ame
lyeket katonai célokra, vagy polgári hivatalok elhelyezésére 
igénybe vettek. Az állam által fizetett megtérítés, ha jövodol 
mezőséget nem is biztosít, de legalább az üzemfenntartási 
költségekéi fedezi.

B écs-fü rd ö város fe jle s z té s e .
A RÉGI OSZTRÁK FŐVÁROS ÚJ VEZETOSEGE az idegenfor

galom és főként a türdőügy fejlesztésére kezdettől fogva nagy 
gondot fordított. Nemcsak a német birodalom, hanem egész 
Európa egyik legnagyobb fürdőüzeme a bécsi Dlana-fürdő. Egy
ben egyike a legrégibb bécsi fürdőknek is; 1804-ben épült. 
a nemrég újonnan átalakított, etektrótereápiás eszközökkel gaz-

D R A B E K F E R E N C
OKL. GÉPÉSZMÉRNÖK GÉPGYÁRA 

8UDAPEST, V ili . , BÖKAY JÁN OS-UTCA 8— 10. SZÁM
HÜTÖGÉPOSZTALY TELEFON: 138-881

S Z Á L L Í T :
LINDE HŰTŐGÉPPEL felszerelt elektro

mos, automatikus szekrényeket, vit
rineket, fagylaltgyártó- és konzer
váló berendezéseket, önműködő 
spachtlizókal, hűtőkamrákat stb.

GECHTER ÉS KUHNE habverő, cukrász- 
és csokoládéipari gépeket.

SEBASTIAN WENZ elektromos automa
tikus cukrász- és péksütőkemencé-
ket.

BEHER dagasztógépeket
TORRO automatikus edénymosogató

gépeket stb. stb.
KÉRJEN DÍ JMENTES ÁRAJÁNLATOT!

Ipari petró leum  k iu ta lása  vég ett fo rdu ljon  az Ip arte stü le thez .
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dagon fölszerelt üzemnek két hatalmas úszócsarnoka, hullám- és 
gőzfürdői vannak. Egyszerre háromezer személyt, naponta tehát 
mintegy tfzezei vendéget képes befogadni, A víz, villanyáram 
és hő vezetése közel 200 km hosszú hálózaton át történik, a 
napi szénfogyasztás 26 tonnát, a vízfogyasztás 9 millió litert 
tesz ki, a foglalkoztatott személyzet száma meghaladja a nógy 
százat. A Diana-fürdő testvérüzeme a legnagyobb bécsi dunai 
partfürdő, amelyben jövőre mér egyszerre 8—10 ezer embert 
lehet majd elhelyezni.

A bécsi fürdőkultúra, hatalmas arányai és berendezéseinek 
minden korszerűsége mellett sem vetélkedhetik a mi főváro
sunk természetes gyógyvizeinek értékével, ami Budapestet az 
összes európai nagy városok között legelsősorban teszi méltóvá 
a „fürdőváros" jelző viselésére.

É te lko rlá tozás Svá jcb an .
A HÁBORÚS v isz o n y o k  n ehézségei nemcsak a hadviselő, 

hanem a semleges országokban is különféle kényszerrendsza
bályokat tesznek szükségessé. Az élelmiszerellátás Európa va
lamennyi államában teljesen vagy részben hatósági szabályozás 
alá került, de számos országban egyéb téren is kénytelen a 
kormány többféle korlátozást életbe léptetni.

így Svájcban főként az energia-gazdálkodásban vált szük
ségessé a minél nagyobb takarékosság. Már májusban kényte
lenek voltak a hatóságok a melegvízszolgáltatás erős korláto
zásét elrendelni, a szövetségi tanács rendelete értelmében pe
dig már július óta este 9 óra után a vendéglátóipari üzemek
ben meleg ételeket felszolgálni tilos. A tilalom italokra (tej, 
kávé, tea stb.) nem vonatkozik és nem terjed ki a katonai 
parancsnokság alatt álló üzemekre. Egyébként szigorúan meg
követelik a rendelet betartását. A visszaélések elkövetőit sú 
lyos pénzbírságon felül a tüzelőanyagellátásból való kizárás is 
sújthatja. A rendelet a svájci vendéglátóipart mai, amúgy is vál
ságos helyzetében rendkívül érzékenyen érinti.

Tükö rkép  a ném et vendég lá tó iparró l.
A NÉMET IDEGENFORGALMI SZÖVETSÉGET szigorú utasítás 

kiadására késztette az a tény, hogy a közönség részéről szál
lodás- és vendéglősipari üzemekhez intézett tájékoztatást kérő 
megkeresések, szobarendelések stb. számos esetben válasz 
nélkül maradtak, vagy csak többszöri sürgetésre nyertek el
intézést.

A szövetség álláspontja szerint az ilyen mulasztások sze- 
mélyzethiánnyal, vagy egyéb háborúokozta nehézségekkel nem 
menthetők, sőt éppen a háborús viszonyok teszik jobban szük
ségessé a vendégek minél gyorsabb és pontosabb kielégítését. 
Az üzemek és szoba-bérbeadók tudakozódásokra azonnal köte
lesek válaszolni. Telt ház vagy lezárt üzem esetében a vendég 
levelét — értesítés mellett — valamely másik befogadóképes 
üzemhez vagy a helybe i idegenforgalmi hivatalhoz kell áttenni. 
Az idegenforgalom helyi szerve mindenkor köteles a vendég 
elhelyezéséről gondoskodni, ha pedig ez nem lehetséges, ak
kor a tartományi idegenforgalmi hivatalra háramlik az elhelyezés 
leiadata.

Bérbeadó
1941 január 1-től országoshírü gyógyfürdő es nyaralóhely 
nagyforgalmú vendéglői és kávéházi üzeme, ' ilamint a 
fürdőtelepi étel- és italárusitás k i z á r ó l a g o s  j o ga .
Érdeklődéseket „NAGYÜZEM" jeligére a kiadóhiv. továbbít

K Á L Y H Á K .
M E I D I N G E R  
H  E  L  I  O  S  
D U P L E X

LÉGFŰTÉSEK
[ P ^  A  8  C  IMI IK< A \  É S  T Á R S *
BUDAPEST, V ., M ARIA VALÉRIA-U. 10. TEL.: 182-041

ALAPÍTVA: 1886

Pálpuszta sajt 
Heller doboz 

emmenthali 
Derby sajt

vendéglőkben
nélkülözhetetlen

„iK é \e k  «né£ poAá\

MECSEKIT!“
VÁG O TT BAROM FIT, TO JÁST 
ÉS L Ő T T  V A D A T  CSAK

Cser és Tőke
cégnél, mert n a p o n t a  f r i ss 
v á g á s  és elsőrendű minőség, 
üzlet: Közp. Vásárcsarnok 4*7 
Soroksári út 43. Telefon: 143-050 

Telefon: 189-621. 
Vágólelep és iroda:

&LPACCAezüstöt és rozsdamentes edényáru
kat a gyártól szerezze be. Péterffy 
Lajos, VII., Nagyatádi Szabó-utca 25

KO RDA ISTVÁN PAPIRKERESKEDÉS
Hektográf karbon, kassza-blokk, átíró

_ j, könyvelés. Budapest, IV., Régi
' ~ posta-utca 12. szám. Telefon: 18-70-79

TIVOLI MUSTÁR
TOM ATO KETSUP —  W OCHESTERSCHIRE SAUCE
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AZ IDEGENFORGALMI CSOPORT által rendszeresített közös
ségi segély jól bevált intézménye máris számos vendéglátó
ipari üzem megrendült egyensúlyát és életképességét állította 
helyre. A segélyakció pénzügyi (ödözetét a szállodás- és ven
déglősipari szakcsoportok tagjainak hivatalosan megállapított 
juttatásai biztosítják. A hozzájárulás mértékét általában az 1940 
—41. évre fizetendő tagsági járulék háromszorosában szabják 
meg. Az 1939-ben 2001000 márka forgalmat elért üzemek ezen 
fölül még külön 200 márka összegű, minden további 100.000 
márka forgalom után pedig újabb 200 márka hozzájárulást tar
toznak adni. A járulék megfizetése három részletben esedékes

A segélyösszegek megállapítása méltányosan történik. 
Azok az üzemek, amelyeknek tulajdonosai hadbavonultak, lehe
tőleg előnyben részesltendők. Nem vonatkozik a hadbavonultak 
üzemeire az a rendelkezés sem, mely szerint a vendéglátó ipar
engedély érvényét veszti, ha a tulajdonos egy évig nem gya
korolta iparát és az illetékes hatóságtól nem kért határidőmeg
hosszabbítást. Az elkésett, de megfelelően indokolt kérvénye
ket egyébként is figyelembe veszik.

S vá jc i küzdelem  a vá lság  e llen .
DELENTÖS IDEGENFORGALMI és vendéglátóipari tanácskozás 

tolyt a svájci fővárosban. Az érdekelt szervezetek által kikül
dött szakemberek külön bizottsága részletesen megvitatta az 
idegenforgalom újjászervezésével kapcsolatos feladatokat. No
vemberben ugyanis feloszlott a régi idegenforgalmi szövetség 
és átadja helyét egy új központi hivatalnak, amely az egész 
svájci idegenforgalom ügyét egységesen fogja intézni. Az ide
genforgalmi hírverés részére 6 millió frank hitel áll rendelke
zésre és erre a célra fordítják majd az idegenforgalmi járulé
kos bevételeket is

Egy másik bizottság a szállodásipar megsegítésére vonat
kozó (szintén novemberben életbelépett) kormányrendelet rész
leteivel foglalkozott. Beszámoltak az adóhatóságokkal való tár
gyalásokról is, amelyek során a vendéglátóipar határozott ígé
retet kapott, hogy válságos helyzeté! a legnagyobb méltányos
sággal fogják figyelembe venni, Tanácskozás folyt továbbá a 
szállodai árak egységes szabályozásáról, valamint a magénszo- 
bák bérbeadásának korlátozásáról is

Ak ik  az Otthonról m eg em lékeztek .
AZ OTTHONBAN ápoltak karácsonyára vendéglős kartár

saink közül Lukács Antal 130 liter, Wind Dános 103 liter, Klein 
Dános 100 liter, Bertha Gyula 96 liter és Zucker Dános 50 liter 
bort, Mayer Dános (Kerepesi-út) 5 liter bort és 1 •/* liter rumot, 
míg Szabó Lajos (Debrecen-étterem) 20 pengő készpénzt kül
dött ki az Otthonba

Szaklajda György, özv Beer Lászlóné és Kovács Gyula 
kartársaink 20—20 pengőt, Tárgyik Dános és Csima Ferenc kar 
társaink 1U—10 pengőt, Ambrus József kartársunk pedig 2 pengő 
50 fillért adományozott az Otthon fenntartási alapjára.

A jószívvel küldött adományokért hálás köszönetünket 
fejezzük k

TEA HELYETT adjatok a vendégeknek POLAR PUNCSOT.  
Dobb mint a tea Egy csésze forró vízbe 3 centiliter jön ebből 
az édes szörpből és kész a pompás ital. Semmi más nem kell 
hozzá. Cukor sem E cikket a Z wa c k  líkőrgyár gyártja.

Forralt borhoz is van fűszeres cukorszörpje Zwackéknak! 
8 deciliter legolcsóbb forralt borhoz két deciliter ilyen NÉGUS- 
SZÖRP adagolandó és összekeverve kész az édes, fűszeres bor. 
Semmi más nem jön hozzá.

ú ] SZAKKÖN YVEINKRE
hívjuk íel t. tagjaink és az alkalmazottak figyelmét:

MARENCICH OTTÓ: Vezérfonal a szálloda- és vendéglő- 
üzem megszervezéséhez és vezetéséhez. (Ára tűzve 5 pengő.)

GUNDCL KÁROLY: A vendéglátás mestersége. — Gyakor
lati gasztronómia. (Ára félvászonba kötve, csak szakmabeliek
nek: 7 pengő.)

A könyvekei a pénz előzetes beküldése ellenében küldi 
az ipartestület irodája.

Á llás t ke re sn e k .
SÖNTÉSFELÍRÖNÖ állást keres, ügyes, gyakorlott nő. Címe 

az ipartestületben.
FOPINCER megfelelő óvadékkal kisebb étterembe ajánlko

zik. Vidékre is elmegy. Címe az ipartesliiletben megtudható.
ÜZLETVEZETŐI, esetleg főpincéri állást keres jómegjele

nésű és megbízhatói vendéglősmestervlzsgát tett szakember. 
Mind a vendéglős-, mind a kávésiparban nagy gyakorlattal ren
delkezik. Címé az iparlestületben.

ÉTHORDÓK címei megtudhatók az ipartestületben.
HADIROKKANT, hadiárva vagy hadiözvegy vendéglőben 

állást kaphat. Az érdeklődök az ipartestületben jelentkezzenek.
SZÁLLODAPORTASI állást keres több nyelvet beszélő erdé

lyi menekült. Címe az ipartestületben.
SZAKÁCSOKAT és konyhai segédszemélyzetet a Magyar 

Szakácsok Köre ingyenes munkaközvetítője (VII., Rákóczi-út 38., 
telefon: 225-024) közvetít.

H e lyvá ltozás.
DOSTAL ALADOS elfoglalta az ersekujvéri vasúti vendéglő 

I—II. oszt éttermeinek főpincéri állását.
IRSAY DÖZSEF a soproni Royal-kévéház főpincéri állását 

foglalta el.
Ü zleti h írek .

POCK MÁTYÁS kartársunk, aki az ország legnagyobb szál
lodáiban mint (őpincér, majd hosszú éveken át Angliában és a 
Irancia Riviérán mint pincér működött, átvette a lévai városi 
vigadó nagyszállodát és anyagi áldozatokat nem kímélve, azt 
teljesen modernül átalakította s december 1-én megnyitotta.

STURM IMRF győrszentmártoni vendéglős Győrben, a Wen- 
nesz Denő-utca 21. szám alatti Kertész-féle vendéglőt megvette. 
Kitűnő konyhája, híres pannonhalmi borai a szépen berendezett 
vendéglő forgalmát máris megtöbbszörözték. Az új vendéglő 
ünnepélyes megnyitása múlt év december havában történt meg.

TA P ÉTA  HAHH EDE
V, Zrínyi ucca 12. Tel.: 115-687. — Tapétázás, festés és mázolás

K O S S U C H  J Á N O S
BUDAPEST, IX., VAMHAZ-KOROT 6. SZÁM. TEl.EFONi 387—141 
A lap ítva : 1 830. Cc n 1 en n á r i u m : 1936. — Ovcg-, por-
cellán- és tűzálló-edények, mindennemű vendéglői és szállodai edény.

Kérjük
kartársainkat,

csakis

hirdetőinknél
vásároljanak

és vásárlásaiknál hivatkozzanak lapunkra!
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